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Allen Anweisungen, Garantien und anderen zugehérigen Dokumenten sind Anderungen nach Ermessen von Horizon Hobby, LLC vorbehalten.
Aktuelle Produktliteratur finden Sie unter www.horizonhobby.com oder www.towerhobbies.com im Support-Abschnitt fiir das Produkt.

Spezielle Bedeutungen

Die folgenden Begriffe werden in der gesamten Produktliteratur verwendet, um auf unterschiedlich hohe Gefahrenrisiken beim Betrieb
dieses Produkts hinzuweisen:

WARNUNG: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, ergeben sich wahrscheinlich Sachschéden, Kollateralschaden und
schwere Verletzungen ODER mit hoher Wahrscheinlichkeit oberflachliche Verletzungen.

ACHTUNG: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, ergeben sich wahrscheinlich Sachschéden UND die Gefahr von
schweren Verletzungen.

HINWEIS: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, konnen sich maglicherweise Sachschéden UND geringe oder keine
Gefahr von Verletzungen ergeben

Nicht geeignet fiir Kinder unter 14 Jahren. Dies ist kein Spielzeug.

WARNUNG: Lesen Sie die GESAMTE Bedienungsanleitung, um sich vor dem Betrieb mit den Produktfunktionen vertraut zu
machen. Wird das Produkt nicht korrekt betrieben, kann dies zu Schéden am Produkt oder personlichem Eigentum flihren oder
schwere Verletzungen verursachen.

Dies ist ein hochentwickeltes Hobby-Produkt. Es muss mit Vorsicht und gesundem Menschenverstand betrieben werden und
benétigt gewisse mechanische Grundféhigkeiten. Wird dieses Produkt nicht auf eine sichere und verantwortungsvolle Weise
betrigben, kann dies zu Verletzungen oder Schaden am Produkt oder anderen Sachwerten fiihren. Dieses Produkt eignet sich

nicht fiir die Verwendung durch Kinder ohne direkte Uberwachung eines Erwachsenen. Versuchen Sie nicht ohne Genehmigung
durch Horizon Hobby, LLC das Produkt zu zerlegen, es mit inkompatiblen Komponenten zu verwenden oder auf jegliche Weise zu
erweitern. Diese Bedienungsanleitung enthélt Anweisungen flir Sicherheit, Betrieb und Wartung. Es ist unbedingt notwendig, vor
Zusammenbau, Einrichtung oder Verwendung alle Anweisungen und Warnhinweise im Handbuch zu lesen und zu befolgen, damit es
bestimmungsgeman betrieben werden kann und Schaden oder schwere Verletzungen vermieden werden.
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Sicherheitsabdeckung

HINWEIS: Diese Anwendung ist nicht geeignet fiir Personen mit reduzierter physikalischer Sensorik oder eingeschrankten mentalen
Fahigkeiten oder mangelhafter Erfahrung, solange sie nicht unter Aufsicht und Anleitung einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen
Person stehen.

A GEFAHR! Folgen Sie bitte sorgféltig diesen Anweisungen um das Kurzschluss- oder Brandrisiko zu minimieren.




Schaltplan

1 |Schalter ,A" (2 Position)
2 |Schalter ,B" (3 Position)
3 |,I“-Taste

4 | Schalter ,C" (3 Position)
5 | Schalter ,D“ (3 Position)
6 | ,R“-Knopf

7 | Schalter ,F* (3 Position)
8 | Schalter ,H" (2 Position)
9 | Schalter ,G" (3 Position)
10 |Linker Hebel

11 | Rechter Hebel

12 | USB-Kabel

13 |Reset-Taste

14 | Abbrechen-Taste

15 | Scrollrad/Auswahltaste
16 | Strom-LED

17 Seitenrider Trimmung (Modus 1, 2) Querruder

Trimmung (Modus 3, 4)

Hoéhenruder Trimmung (Modus 1, 3) Gas Trimmung

18 | odus 2, 4)

19 Hohenruder Trimmung (Modus 2, 4) Gas Trimmung
(Modus 1, 3)

20 Seitenrlder Trimmung (Modus 3, 4) Querruder
Trimmung (Modus 1, 2)

21 |Umhangeriemenhalterung

22 | Hebelspannung Gimbal anpassen (oben/unten)

23 | Hebelspannung Gimbal anpassen (links/rechts)

24 | Gasspannung anpassen

25 | Gassperrvorrichtung anpassen

26 | Schieber rechts hinten

27 | Schieber links hinten

28 | Schalter Modusénderung

29 | Trainer-Anschluss

30 | Griff
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Mechanische Sendereinstellungen

Bei der InterLink-DX-Steuerung kénnen Sie alle mechanischen
Einstellungen an den Steuerknlippelaggregaten vornehmen. Dieses
ermdglicht eine schnelle und einfache Einstellung, ohne dass der
Sender gedffnet werden muss.

Verfiighare Einstellungen:
Wechsel der Gasratsche
Wechsel der Gasfriktion
Justierung der Kniippelfeder

Gasfunktion mit Ratsche- Einstellung der Friktion

Ratsche

1. Suchen Sie auf der Abbildung die Einstellschrauben der beide
Steuerkntippeleinheiten. Das Anziehen der Schraube drtickt ein
gezacktes Federblech auf das Zahnrad des Knlippelmechanis-
mus.
Die Friktionsschraube driickt ein gebogenes Blech auf das
Zahnrad und sorgt flr einen sanfteren Widerstand.

2. Um die Ratsche einzustellen drehen Sie die Madenschraube im
Uhrzeigersinn ein bis die Ratsche greift.

3. Um die Ratsche zu deaktivieren drehen Sie die Madenschraube
gegen den Uhrzeigersinn bis sich die Ratsche 10st.

Sanfter Friktionswiderstand

1. Um die den Friktionswiderstand einzustellen drehen Sie die
Madenschraube im Uhrzeigersinn ein bis die Ratsche greift.

2. Um den Um die den Friktionswiderstand zu deaktivieren drehen
Sie die Madenschraube im Uhrzeigersinn heraus bis die

Einstellung der Kniippelfeder

Drehen Sie die Schraube im Uhrzeigersinn mit einem kleinen
Phillips Schraubendreher um die Federspannung anzuziehen und
gegen den Uhrzeigersinn um sie zu 1dsen.

HINWEIS: Fiihren Sie stets einen Test der Federspannung
durch um sicher zustellen, dass diese nicht zu fest oder zu
lose ist. Ein zu festes Anziehen der Schraube konnte diese
beschadigen. Ein zu weites l6sen konnte die Feder 1dsen so
dass sie in das Gehduse fallt.

Einstellen der Steuerkniippellinge

Ratsche greift. Ratchet
Tension

Tension
Ratchet

Vertikale

Federkraft Horizontale Federkraft

Horizontale Federkraft

Vertikale
Federkraft

1. Verwenden Sie einen 2mm Inbusschltissel um die Maden-
schraube im Steuerknippel gegen den Uhrzeigersinn zu drehen
und zu ldsen.

2. Verkiirzen Sie den Steuerkntippel in dem Sie im Uhrzeigersinn
drehen oder verldngern Sie ihn in gegen den Uhrzeigersinn
drehen.

3. Drehen Sie nach der Justierung die Madenschraube wieder
fest.
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Schieber Modewechsel

Der InterLink-DX-Steuerung ist mit einem Schieber ausgestattet der einen einfachen Wechsel der Modes ermdglicht. Der Schieber kann
ebenfalls dafiir verwendet werden jeden Mode in einen Quadcoptermode zu schalten. In diesem Mode sind beide Steuerkniippel zentriert.

Mode 2, 4
Quadcopter

Sicherheitsabdeckung

Die Sicherheitsabdeckung wird am Sender angebracht, damit der Modus-
Schalter nicht versehentlich betatigt werden kann, sollte er nicht zentriert
sein.

Um die Abdeckung zu entfernen:
1. Greifen Sie die Abdeckung an der Rippe und ziehen sie heraus.

Tipp: um die Abdeckung vorsichtig herauszuziehen, kdnnen Sie einen
kleinen Schraubendreher benutzen.

2. Nachdem Sie den Modus gedndert haben, bringen Sie die Sicherheit-
sabdeckung wieder an.

Mode 2, 4 Mode 1, 3
Mode 2, 4 Mode 1, 3
Quadcopter Quadcopter

Offnen Sie die Abdeckung und schieben den Schiebeschalter auf die
gewdinschte Position. Alle weiteren Anderungen erfolgen dann automatisch
im Sender.

Wenn Sie den Modus wechseln, miissen Sie zuerst die hebel zentrieren.

ﬂ ’



Verbindungsvorgang lauft

Verwendung der InterLink-DX-Steuerung

Um die InterLink DX als Simulatorsteuerung zu verwenden,
das USB-Kabel an der Oberseite des Senders mit dem USB-
Anschluss lhres Computers verbinden.

Verbindung anderer Sender mit dem Flugsimulator
Um andere kompatible Sender mit dem Flugsimulator zu
verbinden, ein Spektrum-kompatibles Trainerkabel in den
Anschluss auf der Riickseite der InterLink DX stecken. Die
InterLink DX wird zu einer Durchfiihrung.

R
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Garantie und Service Informationen

Garantiezeitraum

Exklusive Garantie Horizon Hobby LLC (Horizon) garantiert, dass

das gekaufte Produkt frei von Material- und Montagefehlern ist.

Der Garantiezeitraum entspricht den gesetzlichen Bestimmung des
Landes, in dem das Produkt erworben wurde. In Deutschland betrégt
der Garantiezeitraum 6 Monate und der Gewahrleistungszeitraum 18
Monate nach dem Garantiezeitraum.

Einschrankungen der Garantie

(a) Die Garantie wird nur dem Erstkéufer (K&ufer) gewéhrt und kann
nicht Uibertragen werden. Der Anspruch des Kdufers besteht in der
Reparatur oder dem Tausch im Rahmen dieser Garantie. Die Garantie
erstreckt sich ausschlieBlich auf Produkte, die bei einem autorisi-
erten Horizon Handler erworben wurden. Verkdufe an dritte werden
von dieser Garantie nicht gedeckt. Garantieanspriiche werden

nur angenommen, wenn ein glltiger Kaufnachweis erbracht wird.
Horizon behdlt sich das Recht vor, diese Garantiebestimmungen
ohne Ankiindigung zu dndern oder modifizieren und widerruft dann
bestehende Garantiebestimmungen.

(b) Horizon tbernimmt keine Garantie fir die Verkaufbarkeit des
Produktes, die Fahigkeiten und die Fitness des Verbrauchers fiir
einen bestimmten Einsatzzweck des Produktes. Der Kéufer allein ist
daftir verantwortlich, zu priifen, ob das Produkt seinen Féhigkeiten
und dem vorgesehenen Einsatzzweck entspricht.

(c) Anspriiche des Kaufers Es liegt ausschlieBlich im Ermessen von
Horizon, ob das Produkt, bei dem ein Garantiefall festgestellt wurde,
repariert oder ausgetauscht wird. Dies sind die exklusiven Anspriiche
des Kéufers, wenn ein Defekt festgestellt wird.

Horizon behdlt sich vor, alle eingesetzten Komponenten zu priifen,
die in den Garantiefall einbezogen werden konnen. Die Entscheid-
ung zur Reparatur oder zum Austausch liegt nur bei Horizon. Die
Garantie schlieBt kosmetische Defekte oder Defekte, hervorgerufen
durch hohere Gewalt, falsche Behandlung des Produktes, falscher
Einsatz des Produktes, kommerziellen Einsatz oder Modifikationen
irgendwelcher Art aus.

Die Garantie schlieBt Schaden, die durch falschen Einbau, falsche
Handhabung, Unfélle, Betrieb, Service oder Reparaturversuche, die
nicht von Horizon ausgefiihrt wurden aus. Riicksendungen durch den
Kéufer direkt an Horizon oder eine seiner Landesvertretung bedtirfen
der Schriftform.

Schadensbeschriankung

Horizon ist nicht fiir direkte oder indirekte Folgeschéden, Einkom-
mensausfalle oder kommerzielle Verluste, die in irgendeinem
Zusammenhang mit dem Produkt stehen verantwortlich, unabhéngig
ab ein Anspruch im Zusammenhang mit einem Vertrag, der Garantie
oder der Gewdhrleistung erhoben werden. Horizon wird dariiber
hinaus keine Anspriiche aus einem Garantiefall akzeptieren, die tiber
den individuellen Wert des Produktes hinaus gehen. Horizon hat
keinen Einfluss auf den Einbau, die Verwendung oder die Wartung
des Produktes oder etwaiger Produktkombinationen, die vom Kéufer
gewahlt werden. Horizon (ibernimmt keine Garantie und akzeptiert
keine Ansprtiche fir in der folge auftretende Verletzungen oder Be-
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schadigungen. Mit der Verwendung und dem Einbau des Produktes
akzeptiert der Kdufer alle aufgeflihrten Garantiebestimmungen ohne
Einschrénkungen und Vorbehalte.

Wenn Sie als Kéufer nicht bereit sind, diese Bestimmungen im
Zusammenhang mit der Benutzung des Produktes zu akzeptieren,
werden Sie gebeten, dass Produkt in unbenutztem Zustand in der
Originalverpackung vollstandig bei dem Verkéufer zuriickzugeben.

Sicherheitshinweise

Dieses ist ein hochwertiges Hobby Produkt und kein Spielzeug. Es
muss mit Vorsicht und Umsicht eingesetzt werden und erfordert
einige mechanische wie auch mentale Fahigkeiten. Ein Versagen, das
Produkt sicher und umsichtig zu betreiben kann zu Verletzungen von
Lebewesen und Sachbeschédigungen erheblichen AusmaBes fihren.
Dieses Produkt ist nicht fiir den Gebrauch durch Kinder ohne die Auf-
sicht eines Erziehungsberechtigten vorgesehen. Die Anleitung enthalt
Sicherheitshinweise und Vorschriften sowie Hinweise flir die Wartung
und den Betrieb des Produktes. Es ist unabdingbar, diese Hinweise
vor der ersten Inbetriebnahme zu lesen und zu verstehen. Nur so
kann der falsche Umgang verhindert und Unfélle mit Verletzungen
und Beschadigungen vermieden werden.

Fragen, Hilfe und Reparaturen

Ihr lokaler Fachhéndler und die Verkaufstelle konnen eine Garan-
tiebeurteilung ohne Riicksprache mit Horizon nicht durchftihren. Dies
gilt auch fir Garantiereparaturen. Deshalb kontaktieren Sie in einem
solchen Fall den Héndler, der sich mit Horizon kurz schlieBen wird,
um eine sachgerechte Entscheidung zu féllen, die Ihnen schnellst
moglich hilft.

Wartung und Reparatur

Muss Ihr Produkt gewartet oder repariert werden, wenden Sie sich
entweder an Ihren Fachhandler oder direkt an Horizon.
Ruicksendungen/Reparaturen werden nur mit einer von Horizon
vergebenen RMA Nummer bearbeitet. Diese Nummer erhalten Sie
oder ihr Fachhdndler vom technischen Service. Mehr Informationen
dazu erhalten Sie im Serviceportal unter www. Horizonhobby.de oder
telefonisch bei dem technischen Service von Horizon.

Packen Sie das Produkt sorgféltig ein. Beachten Sie, dass der
Originalkarton in der Regel nicht ausreicht, um beim Versand nicht
beschadigt zu werden. Verwenden Sie einen Paketdienstleister

mit einer Tracking Funktion und Versicherung, da Horizon bis zur
Annahme keine Verantwortung fir den Versand des Produktes iiber-
nimmt. Bitte legen Sie dem Produkt einen Kaufbeleg bei, sowie eine
ausftihrliche Fehlerbeschreibung und eine Liste aller eingesendeten
Einzelkomponenten. Weiterhin bendtigen wir die vollsténdige Adresse,
eine Telefonnummer flir Rlickfragen, sowie eine Email Adresse.

Garantie und Reparaturen
Garantieanfragen werden nur bearbeitet, wenn ein Originalkaufbeleg
von einem autorisierten Fachhéndler beiliegt, aus dem der Kdufer
und das Kaufdatum hervorgeht. Sollte sich ein Garantiefall bestatigen
wird das Produkt repariert oder ersetzt. Diese Entscheidung obliegt
einzig Horizon Hobby.
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Kontaktinformationen zu Garantie und Service

Land des Kauf | Horizon Hobby Kontaktinformationen Adresse
Euronsische Uni Horizon Technischer Service sales@horizonhobby.eu Hanskampring 9
UTODAISCNE UNION [ttt ettt I
P Sales: Horizon Hobby GmbH +49 (0) 4121 2655 100 D 22885 Barsbiittel, Germany

Rechtliche Informationen fiir die Européische Union

c E Horizon LLC erklart hiermit, dass dieses Produkt konform zu den essentiellen Anforderungen der EMC Direktive ist.

Eine Kopie der Konformitatserkldrung ist online unter folgender Adresse verfiighar:
http://www.horizonhobby.com/content/support-render-compliance.

Entsorgung in der Européischen Union

Dieses Produkt darf nicht (iber den Hausmilll entsorgt werden. Es ist die Verantwortung des Benutzers, dass Produkt an

einer registrierten Sammelstelle flr Elektroschrott abzugeben diese Verfahren stellt sicher, dass die Umwelt geschont wird

und natlrliche Ressourcen nicht (iber die Geblhr beansprucht werden. Dadurch wird das Wohlergehen der menschlichen

Gemeinschaft geschiitzt. Fiir weitere Informationen, wo der Elektromiill entsorgt werden kann, kdnnen Sie Ihr Stadtbtiro
I oder Inren lokalen Entsorger kontaktieren.
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